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Nilivoki, I'.Ze@pépng

Na diaBdoete 1o TTOINTIKO KEipevo Tou Zepépn Nidivokl. Mg tn duvaun Tng Troinong o
2e@EPNG aTTodidEl TN BIKI TOU OVEIPIKA AioBnon yia Th XOPEUTIK uTTdOTACH TOU
Ni¢ivoki (Vaslav Nijinsky), 0 0TT0iog Kataypa@eTal 0TnV I0TOPIA WG 0 HEYAAUTEPOG
XOPEUTAG TWV AILOVWV.

Mwpyog Zepépng
Nigivoki

lNapoucoiaornke KabBwg koitala aTo T{AkI uou 1’ avauuéva Kappouva.

Kparouoe ora xépia éva ueydAo kouti KOKkiva orripra. Mou 1o ’'6¢ife oav TOUS
TaxudakTuAoupyougs mmou Byalouv arré tn uutn Tou dIrAavou uag éva auyo. TpaBnée
éva oripro, £BaAs pwrid aTo KouTi, XAOnkKe Tiow amo uia TeAwpIa eAGya, Ki UoTEPA
OTAONKE UTTPOOTA LIOU.

Quuauar to Buooivi Tou xauoyeAo Kai 1a yuaAévia tou uaria. Eva opyavéro oro
Opduo xrutrouoe oAoéva tnv idia vora. Acv EEpw va mw T1i popouoe. M’ ékave va
oUAAoyidouar emmiyova éva TTopQUPO KUTTAPIoal. 21yd alya 1a xé€pia Tou dpxioav va


http://politropi.greek-language.gr/

MoAutpotrn Mwaooa - http://politropi.greek-language.gr/

éexwpilouv amd 1O TEVIWUEVO TOU Kopui o otaupd. Ao mou ualeutnkav 1ooa

TTOUAIG; Oa 'AgyeC TTWCS TA EiXE KPUUKEVA KATW aTTO TIS PTEPLOUYES TOU.

letovoav adééia, maAaBa, ue opun: xrurrouoav TAvw OTOUC TOIXOUS TNG OTEVAC
Kauapag, mavw ora 1{auia, Kal oTpwvave 1o TTATwWUa oa xTurnuéva. Eviwba ora

mMOdIa éva {€0TO OTPWUA ATTO TTOUTTOUAQ KAl OQUYHOUS VA (POUCKWVEIL.

Tov koitala ue a mapdaéevn BEpuN TTOU KUPIEUE TO Kopui tou oav KukAogopia. Orav
TeEAciwoE va uwwvel Ta xépia, orav ol maAdues rou dyyiéav n uia tnv aAAn, ékave éva
¢apVviko TNONUA, oa va gixe oracel To EAATNPIO TOU POAOYIOU UTTPOOTA ou. XTUTTHOE
o710 Taavi ToUu HYNOE povokouuara W’ évav Nnxo KuuPBaiou, téviwaoe 1o O&Ei Tou XEpI,
Emaoe 10 oUpua NS AGutac, kouvnelnke Alyaki, apéOBnKe, Ki ApXIoE va ypApel uéoa
OTO OKOTEIVO QWC, IIE TO KOopui Tou, Tov aplBud 8.

To BGéaua autrd ue {GAioe Kai okémaoa ue 1a OUO LOU xépia TO TTPOOWITO [IOU.
Eogiyya 10 OKOTGOI mTAaVvw oOTa PBAépapd pou, akoUyovrag TO OpPyavéTO TToU
eéakoAouBouoe akoun otnv idla vora Ki ETTEITA OTaUATnoE armoroua. Evag Eapvikos
aépag ue XTutrnoe, maywuévos. Eviwoa ta modia uou EuAiaouéva. Akouoa akoun éva
XaunAd kar BeAoudévio Hxo @Aoyépag, ki auéowcs ETTEITA, éva OTPWTO Kal TTaxu
mAardyioua. Avoia ta udria. Tov €ida TAaAI va mard pe 1a vixia o€ Uid KpouoTaAAévia
o@aipa, orn péon TNS KAUAPAg, KpArwvriag oro oTtoua éva aAAOKoTo TPAacivo
oouUpauUAI, TTou To KUBEpvouaav Ta OAXTUAG Tou, oa va ATav pTa xIAIGdeS. Ta TouAid
Twpa éavalwvraveuav e uia eEWPPEVIKN Taén, uwwvovrouoav, ouiyave, oxnuariave
uia xovrpn ouvodegia mou Ba UTTopoUsEeS va Thv aykKaAidoeig, Kal Byaivav mpog 1
vuxTa, amro 1o mapdBupo, mou, ocv éEpw WG, BPEBNKE avoixTo.

Orav Oev amducive mma oute uIon @TEPOUYA, EKTOC QTTO MIA TIVIVEPH MUPWOIG
Kuvnyiou, aQmo@aocioda va 1ov KoitTaéw Kard mpoowtro. [Mpoowtro Oev UTTHPXE: TTAVW
arrd 10 TOPQPUPO Kopui, Ba "Acyec aképalo, Kauapwve pia uaAauarévia mpoowiioa,
arré eKeives mou LBpEBnKav OoTouS HUKNVAIKOUS TAQouc, U’ éva uutepo yévi mou ayyile
Tnv 1paxnAia. Npoomddnoa va onkwblw. Aev gixa KAvel TNV TpwTn Kivnon, Ki évag
KarakAuouiaio¢ Axog, oa va Egixav owpiaoTei pia oroifa Taoia 0€  VEKPWOIUO
guBarnpio, ue Kapewaoe arn BEon uou.

‘Hrav n mpoowrmida. To mpoowTro ToU @avepwbnke maAl, OTTwS TO €ida OTNV apxn, Ta
yaria, 10 XauoyeAo Kal KQTi TTOU TwWpa Taparnpouod yia mpwrn eopa: 10 AsUKO dépua
TEVIWNEVO QTTO OUO KATauaupd TooUuAoUu@ia TTou TO OAyKwvav UTTPOOTA OT’ auTid.

Aokiuaoe va mnonéel, ua Oev gixe 1ma TNV EUKIVNOIa TOU THV TTPwWTH. Oappw udAiota
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Tw¢ okovrawe o’ éva PBiBAio meouévo Kard tUxn Kai yovartioe [E 10 éva yovaro.
Mrmopouoa Twpa va tov koiraéw e Tpoooxn. ELAema Tous mopous oTo dEpuA TOU
va Byalouv wiAéC oTaAeg 1Gpwra. Kar oa Aaxaviaoua ue Bapaive. MNpoomabnoa va
enynow yiari ta udria Tou pou gixav @avei 1oco mepicpya. Ta ‘kAsios. Ekave va
OonKweei, ua Ba Arav Tpouepa dUCKOAO, yiati paivorav v’ aywvileral va ualéwer 0An
TOU TN dUVaUn, XWPIS va UTTOPEI va KATa@EéPE! TITTOTE. ATTevavriag yovarioe Kai lIE T0
dAAo yovaro. EBAsra 1o domrpo Sépua Tpouspd XAwuo, TTPos Eva KiTpIvo QIAVTION, Kai
Ta paupa paAdia cav meBauéva. MoAovor Bpiokououva UITpooTa € uiav aywvia,
gixa 1o ouvaiobnua Twg Nuouva KaAUTepa, mwe ixa KAt viknoel. Asv mpopraéa va
avaocavw Kai Tov €ida, oAdTeAa mmeouévo xauw, va Bubileral uéoa o€ uia TPACIvVN
Tayooa 1ou gival {wypa@iouévn TTavw oTo XAAi ou.

http://users.uoa.qr/~nektar/arts/tributes/qgeorge _seferis/various.htm#NIZIN>K
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AokNoe€Ig

1. No mpootgete 1n petagopiky — ( MIOIHTIKH AEITOYPTIA THE MAQSSAS
YAWooaq, TIG EIKOVEG KAl TOUG

NXOUG KE TOUG OTTOIOUG O ZEPEPNG TTEPIYPAYPEI TIG KIVIOEIS auTOoU TOU
€CQAIPETIKOU XOPEUTH TTOU TOV ATTOKAAOUCAV «AVOPWTTO TTOUAIY, YIaTi, OTTWG
éAeyav, 6tav TTNOOUCE GTOV aépa, Lexvouaoe va KaTteRei. EvrotrioTe Ta oxeTIKG
OnuUEia TOU KEIPEVOU.

2. Na TapakoAouBnioeTe TIG BIABOXIKES EIKOVESG TTOU TTAPOUCIACOUV TIG KIVAOEIG
Tou Nidivoki péoa atov xwpo. Mol pwTtosu@aviletal; Ze TTOIOUG AEOVES
KIVEITQI KOl JE TTOI0UG TPOTTOUG (apyd, ypriyopa, atmoTopa, pubpikd KTA.); MNou
Kl TTWG KATAARYEL,

3. Na mmapakoAouBrjoete Kd@Be eikdva TTou TTapouciddlel Tig Kivioelg Tou Nidivoki
Méoa oTov Xwpo. olog Nxog kuplapxei; Moia xpwuara; Moia ivai n
avTidpaaon TOU TToINTIKOU UTTOKEIUEVOU; MOIEG PETAPOPIKES EKPPATEIG
XPNOIMOTIOIEI KOl TTWGS Ba TIG EPUNVEUATE;

4. Na TapakoAouBioeTe TNV £EENIEN TNG OVEIPIKAG OUVAVTNONG TOU TTOINTIKOU
utrokeluévou pe Tov Nigivoki, n otroia Ba Aéyape T CUVIOTA WIA I0TOPIA UE
apxn, kKopupwaorn, TEAog. Na KataypAyeTe € YIa TTAPAYPAPO TN CUVAVTNON
QauTr, OTTWG £0EIG TNV TTPOCAAUBAVETE.

5. Na avixveUoeTe Tn oX£0N TTOU AVATITUCCOETAI QVAUECA OTO TTOINTIKO
UTTOKEIJEVO Kal aTnV ovelpiKA @ryoupa Tou Nigivoki. MNwg avTIAauBAveDTE TN
@pdaon, TTEPITTOU OTO TEAOG TOU Kelpévou, MoAovoT Bpiokououva ag piav
aywvia, gixa 1o ouvaiodnua mwg HUoUVa KaAUTEPQ, TTWS EiXa KATI VIKNOEL,

6. EmMAEETE pia eIKOVA TOU TTOIRUATOG KAl TTPOCTTABAOTE VA TV ATTOOWOETE
EIKAOTIKA.

7. DOKIPAOTE, TWPA, KAl E0EIC VO OTTODWOETE £val Q\.rﬂhHI*..II'IIC}“|"F’I'I KH MPA®H
XOPEUTIKG B€apa TTou €idaTe 1 @AVTAOTAKATE,

QgIOTTOIVTAG TNV TTOINTIKN AEITOUPYIa TNG YAWOOOG (LETAPOPES, EIKOVEG,

oxnuata Adyou, K.a), BA. kar Ekopaon-EkBeon A" Aukeiou 0. 46-47 .

8. Av n mroinon utropei va avTAegi EUTTveucn atro Tov Xopo, UTTOPEI va Yivel Kal TO
avTioTpo@o. Na eTAECETE Eva TTOINUA TTOU 0AG APECEI KAl VO TTPOCTTIABNOETE
VO TO ATTOOWOETE PE XOPEUTIKEG KIVAOEIG. MTTOpEITE iICWG KAl pe Tn BorBgia Tou
KaBnynth 1 TNG kabnynTpiag Puaoikig Aywyns va SOUAEWETE KATTOIEG
XOPOYPOAPIES TTAVW C€ TTOINUATA TTOU AYATTATE.
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o LOKMAOTE VA SMMIOWPYIOETE YA 0 1y \YTPOIIKO KEIMENO-BINTEO

Bivteo eutrveuopévo atmod 1o
TToinua Tou Ze@épn. To Bivred oag Ba ouvduddlel Tov TToINTIKO AGYO Tou
2£QEPN ME TNV KATAAANAN €IKOVA KAl TNV KATAAANAN POUOIKEA uTTOKpOouo.
10.Na avadntioete TTANPOPOPIES yIa TN (wr Kal yia 1o £€pyo Tou NiCivoki Kal va
TTAPOUCIACETE TO UAIKO TTOU CUYKEVTPWOOTE O€ TTIPOOXEDIOOUEVO TTPOPOPIKO

AOYO, JE TNV UTTOOTAPIEN TOU KATAAANAOU AOYIOUIKOU.
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